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AHHOTALUS: AKMYALbHOCHb PAOONIbL 0OYCI0GIEHA 60ZMONCHOCHIBIO AHAIU3A PEUe6oll OessmelbHOCU OUNUH2EA
6 cumyayuu nepeKkIdeHus Kood U ONocPe008aHHoOl UHmMepHem-KomMmyHukayuu. Llens — 0606wuums Hogwlll smnu-
PUYECKULL Mamepuan no ucciedyeMoll npooieme, npeseHmyouuti HeOOCMAamouHo UCCIe008AHHOE HAYYHOEe Ha-
npasneHue KOHMAKMHOU TUHSBUCTNUKY U UHMEPHEM-KOMMYHUKAYUU, XAPAKMePU3yioujeecst HeChopMupo8aHHOCMbIO
NOHAMUIHO20 ANNAPamd, npoxXoosUYIO CReYUDUKAYUIO U MEPMUHON02U3AYUIO. AHATU3Y NOOBEPIUCH MEXAHUSMbL
U npazmamuyecKkue QyHKYuu nepexaiovenuss Kood 8 CUumyayuu onocpeo08aHHOU UHMEPHEmM-KOMMYHUKAYUU,
mpebyloweti MeXCOUCYUNTUHAPHBIX HaAYUHbIX usblckanull. Ha ocHosanuu ananuza mamepuana u cCmamucmuiecKoll
0bpabomku 060CHOBbIBAECMCS HEOOXOOUMOCHTb UCCTIEO0BAHUS TUHSBOKYIIbIYPHBIX CMBICII08, XAPAKMEPUZYIOUWUX
YEUYCHCKYIO TUHZBOKYIIbIMYPY  CEMuU, YCIMAHAGIUBACMCS, YO SUNOMEMUYECKU 803MOICEH « KOZHUMUBHBLI OUCCO-
HAHC» 8 A3bIKOBOM COZHAHUU, KOMOPbIIL NPE3eHMYyen MeHmaibHble napamempusl UOeHmuyHocmu smuoca. Kow-
NAEKCHbIU AHAU3 U UCCTE008AHUE IKCIIUYUNMHOCIU TUHSEOKYIbIMYPHBIX CMbICIL08 8 COOOUICHUSIX U KOMMEHMA-
PUSIX 8 YCNIOBUAX NEPEKTIOYeHUsl KOOd U CUMyayuy OUCMAHMHOU ONOCPEOOBAHHOU UHIMEPHEM-KOMMYHUKAYUU
NO36OJAIOM BbIAGUMb 6 PEUeBOM HOMOKE 2IYOUHHBLE CMBLCIbL COYUOTUHESEUCIUYECKO20, NCUXONUHSEUCTUYECKO20
U TUHEBUCMUYECKO20 N00X0008 npu ITK. B unmepHem-KOMMYHUKAYUU PA3ZDAHUYUBAION YCHIHYIO U NUCbMEHHYIO
MoOenu nepedadu UHGopmMayuu 8 cemu, XapaKmepusyrouuecs 00Uxo00H0-paz2o80pHuiM cmuiem peuu. Ipunao-
JIEHCHOCMb 08YM JUHZBOKYIbIYPHBIM KOOAM pedu KOMMYHUKAMOPA XAPAKMePU3yemcs «8KpanieHusMuy Ha
JIEKCUKO-CEMAHMUYECKOM U «CMEeUeHUeM KOO08» HA CUHMAKCU4eckoM yposHsx. Ilepcnexmushblm 015 uccieoo-
6aMeNbCKUX NPAKMUK AGNAEMCS CUHMAKCUYECKULL YPOBeHb, 20e NPOUCX00um «cmewerue kooosy. Ocoboe 6Hu-
Manue yOeleHo CUHKPEeMU3MY U IAKYHAPHOCTU YeYeHCKOU U pyCccKoll Tun2eoKyivmyp. Konuuecmeennas usmepu-
MOCMb IMAUPUHECKO20 MAMEPUANd NO360IAen NOCMPOUNs MOOeNb YHKYUOHUPOBAHUS ONOCPEOOBAHHOU UH-
MEPHeM-KOMMYHUKAYUL, YMO 6 NePCHeKmue NO380IUM UCCIe008aNb NePeKIoYeHIe KOOd 8 CUMyayuu uHmep-
Hem-KOMMYHUKayuu oonee 0emanbHO U 8 UHbIX HAYUOHALbHBIX A3bIKAX HAPOO0s Pd.

KuroueBble clioBa: nepexiioueHue Kood, UHMePHem-KOMMYHUKAYUS], OUTUHSEUIM, KOMMYHUKAMOP, OUAILO2 K)ilb-
myp, 6epoanbHOCb, AKCUONOSUS, MEHMATUME.
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Abstract: the relevance of the work is due to the possibility of analyzing the speech activity of a bilingual in a
situation of code switching and mediated Internet communication. The aim is to summarize new empirical material
on the problem under study, presenting an insufficiently researched scientific field of contact linguistics and Internet
communication, characterized by an unformed conceptual apparatus, undergoing specification and
terminologization. The mechanisms and pragmatic functions of code switching in a situation of mediated Internet
communication requiring interdisciplinary scientific research were analyzed. Based on the analysis of the material
and statistical processing, the necessity of studying the linguistic and cultural meanings characterizing the Chechen
linguoculture in the network is substantiated. It is established that a hypothetical "cognitive dissonance" is possible
in the linguistic consciousness, which presents the mental parameters of the identity of the ethnos. A comprehensive
analysis and study of the explicitness of linguistic and cultural meanings in messages and comments under the
conditions of code switching and the situation of distant mediated Internet communication make it possible to
identify the deep meanings of sociolinguistic, psycholinguistic and linguistic approaches in the speech flow in CS.
In Internet communication the oral and written models of information transmission in the network, characterized
by a colloquial style of speech, are distinguished. Belonging to two linguistic and cultural codes of the
communicator's speech is characterized by "interspersing” at the lexico-semantic and "mixing of codes" at the
syntactic levels. The syntactic level, where the "mixing of codes" occurs, is promising for research practices.
Particular attention is paid to the syncretism and lacunarity of the Chechen and Russian linguistic cultures. The
quantitative measurability of the empirical material allows us to build a model of the functioning of mediated
Internet communication, which in the future will make it possible to study code switching in the situation of Internet
communication in more detail and in other languages of the peoples of the Russian Federation.

Key words: code switching, Internet communication, bilingualism, communicator, dialogue of cultures, verbality,
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axiology, mentality.

BBenenue

CoBpeMeHHbIEC HayYHO-HCCIICIOBATEIbCKUE HATIPaB-
JICHUS TeOpeTH‘ICCKOﬁ JMHrBUCTUKU « KOHTaKTHAS JIMHT -
BUCTHKa» U «/HTEpHET-KOMMYHHKALIUS) AeIUTUPYIOT
CICAYIOMNMH TMOHATUAMH: IparMaTuka, s3bIKOBOI
KOHTakKT, OunuHreusM, [1K (nepeximtoueHune xkona), ono-
cpenoBaHHas uHTepHeT-koMMyHUKalus (OUK), cmeme-
HHE KONIOB, BKparieHus. 3apyoexusie (C. AnbBa-
pec-Kakkamo (1998), S. Poplack (2001), K. Bynapna
(2004), IT. Méiicken (2005), P. Appel (2005), D. Crystal,
(2006), R. R. Heredia (2013)) u poccuiickue (K. baraH,
1O. C. bnaxesuu (2010), FO. B. banakuna, A. B. CocHuH,
(2015), O. B. Jlerocraesa (2015), T. C. ApramoHoBa
(2016), JI. A. VYaesaunkas (2017), A. JI. Mycranaesa
(2018), I'. 1. Msicumes (2021), X. 3. barupokos (2022))
YUYEHBIE, PACCMATPUBAsSI H OTIPEIEIIS CONEPKAHUE TTIOHS-
THUA W KaTerOpui HAyYHBIX HAMpaBICHHUM, OTMEYAIOT
MEXIUCIUILUTUHAPHOCTh WX peajH3allii B HCCIIe0Ba-
TENBCKOH MpakTuKe. B cTarse ananusupyercs npodiaema
[1K u ero nparmatuueckue ¢pyukiuu 8 OUK, kotopas He
SIBISIIACh OOBEKTOM HCCIIEOBaHUS HA MaTepuaje Hax-
CKO-JJaT€CTaHCKUX SI3BIKOB B COLMOKYJIBTYPHBIX YCIOBHU-
SIX HAIIMOHAIBHO-PYCCKOTO OMIIMHTBH3MA.

B pabote «A3bikoBoii KOHTAaKkT» JI. A. YibsHHUIIKAs
orMmedaeT: «llepekmodeHne KoJoB (KOIOBOE MEPEKITIO-
YeHHE) PENpPe3eHTHPYET IEePEX0 C OIHOTO s3BIKAa Ha
Jpyroi unu (hopMBI €ro CyIecTBOBaHHS (Kojia, CyOKoa)
Ha JIpyToi KoJl, 00y CIOBICHHBI N3MEHEHUSMH POJICBBIX
OTHOIIICHUH MEKTy TOBOPSIIIMH B TIPOIIECCE OOIICHHS)
[1, c. 173-176]. IIK npexacrasnsieT coboii mpouecc, B
KOTOPOM TIpH KOMMYHHKAaTHBHOM aKT€ B3aUMOACHCTBHUS
CYOBEKT EPEXOIUT C MUCIIOIH30BAHMS OJJHOTO SI3bIKa Ha
JPYTOH, UCXOIS U3 CIACAYIOMNX MTOIXOIOB: COIMOIHHT-

BHUCTHUYECKHUIN, ICUXOJIUHTBUCTUYECCKUH 1 TUHTBUCTHYC-
CKUH, — KOTOpPblE CUHKPETUYHO MPE3EHTYIOT AECHCTBU-
TEJIFHOCTH B SI3BIKOBOM CO3HAaHHM KOMMYHHKATOpa-Om-
nuHrea. B uccnenosanuu «IIpouecchl KOHTaKTUPOBAHUS
SI3BIKOB: OMJIMHTBU3M, NiepekitoueHue kona» T. C. Apra-
MOHOBa KOHCTAaTHUPYET: «TEPMHUH ‘‘SI3GIKOBON KOHTAaKT
UCTIONB3YeTCs U 0003HAYEHHS IIPOIecca B3auMOICH-
CTBUS JIBYX A3BIKOB WJIM TPYIIIBI SI3BIKOB. ..». [lanee oHa
OTMEUaeT: «A3bIKOBOM KOHTAKT HEOOXOIMMO paccMaTpu-
BaTh NPEUMYILIECTBEHHO KaK MPOLECC, PU KOTOPOM OTHU
U TE e JINIA 110 OYepeu MPUMEHSIOT B CBOEH pedH /Ba
A3bIKa UJIM HECKOJIBKO. B ycloBHAX COBpeMEHHOH Aei-
CTBUTEJIBHOCTH, KOT/IA MOJUKYJILTYPHBIA MUP HAXOAUTCS
Ha JTarne (OpMHPOBAHMS AKTHBHOM II0OAIHM3aLNH. . .»
[2, c. 51-55]. O. B. JlerocraeBa JOMOIHSET: «...peYb
UZET O CUTYallu| 3HaHUS YEJIOBEKOM JIBYX SI3bIKOB, KOTJIa
OH BJIaJICET 3TUMH fA3bIKAMHU B JIOJDKHOM CTENEHU U B
MIPAKTUYECKOH NEATENbHOCTH HCIIONB3YET TOT U APYTroit
A3BIK B KOHTEKCTE CUTyallMl, B KOTOPOM peanu3yercs
MPOLIECC PEUEBOTO B3aUMOJICHCTBUS HHAUBHUIIOB. ..» [3].
N. T. Mscumes, uccnenys npodiemy, ormeyaer: «MH-
TepHET-KOMMYHHMKalus obiagaeT oOpaTHON CBSA3bIO,
KOTOPYI0 MOXKET HaOJfofiaTh U M3y4aTb CTOPOHHHN HC-
cjenoBareNlb METOJaMHU ITparMajiuHTBUCTUKH [4, c. 6].
ITo muenuto JX. barana, B KOHTaKTHON JTHHIBHUCTUKE
HEWCCIICTIOBAHHBIMH SBJISIIOTCS] TaKKE BONPOCHL: 1) cire-
JIyeT JIU CIUTATh BONpoc o paznmnuusax mexay 11K u 3a-
WMCTBOBaHWEM o(HIMabHOW YacThio Teopuun I1K;
2) BO3MOKHA JIK OHO3HAYHAsI TpakToBKa moHsTHi [TK
Y 3aMMCTBOBaHMS B PeUH OMIIMHIBOB; 3) KaKOBBI KpHUTe-
PHH, OIPEIEIIIOIINE, ObUIA JIN S3BIKOBAS CAMHUIIA 3aUM-
CTBOBaHa WiH sABjsieTcs pesynbraroM 11K [5, . 152—-154].
B pa6orax FO. B. banakunoii [6, c. 5-11], A. B. Cocuu-
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Ha, P. Appel [7], R. R. Heredia [8], S. Poplack [9,
p. 2062—2065] npencTaBieHbl MEXaHU3MBI ¥ (DYHKIIHH
[IK, kxoTOpBble MOTYT CUHKPETUYHO ocymecTBIsITs OMK
B YCJIOBHUSIX UEUEHCKO-pycCcKoro ounuHrausma: 1) pede-
peHTHast; 2) agpecHas; 3) skcrpeccuBHast; 4) ¢arnde-
cKas; 5) MeTalMHTBHCTHYECKas; 6) CTUIMCTHYECKAS.
Caenyer oTMeTHTB, 4TO Hoaxogam, pynkuusam IIK u
OHUK na maTepuaJie HANMOHAJIBLHO-HHOSA3BIYHOMI
KOMMYHUKATHBHOM 1eATEIbHOCTH NMOCBSIIIEHO HE0-
€CTATO4YHO padoT. OTMETUM IUCCEPTALMOHHOE HCCe-
nosanune A. JI. MycromaeBoil «JIMHTBOKYIbTypHas
creruQrKa ¥ CEeMHOTHKA HHTEPHET-COOOIICHUH B pyC-
CKOHM pedYH YedeHIeB-OMIIMHTBOB», B KOTOPOH aBTOP
OTMeEYaeT: «...QyHKIHOHHPOBAHUE S3BIKA B WHTEP-
HET-KOMMYHHKAIHH SBJSIETCS 0COOBIM, JJIS HETO Xapak-
TEPHBI aKIIEHTUPOBaHKUE IMYHOCTHOTO BKJIaJa, KpEaTuB-
HOCTb, CBO0OJIa B Mpolecce A3bIKOBOTO BBIPaKCHUS
KOMMYHHKATHBHBIX HaMmepeHui...» [10, c. 3]. AHanu3
paboT Mo3BOJISET KOHCTATUPOBATH, YTO UCCIIENOBATENb-
CKHUM «TIOJIEM» TIO TpoOJieMe SBJSAETCS UCUUCICHUE U
OINMKCaHUE JINHTBOKYJIBTYPHBIX, CEMHOTHYECKHX MapKe-
POB BH3yallM3alluil U KPEOIU3aIlUK TeHICPHBIX KOMIIO-
HEHTOB B MHTCPHET-COOOINCHHIX U CICHHPUIHOCTH
rpado/iepuBaToOB Ha PyCCKO-YEUCHCKHUX (hOpyMax ceTH
HuTepHeT. B cTarbe «AIBIreiCKO-pyCCKUiT OMTMHTBU3M
B ceTH MHTEepHET (COIMOMMHTBICTHUECKUE XapaKTePH-
ctuku)» X. 3. barupokos, P. A. XyaxeBa KOHCTaTUPYIOT:
«CHHKPETHU3M JIMHTBUCTHUYECKUX U MEAUHHBIX XapaKre-
PHUCTHK B ceTu IHTEepHET MpeaCcTaBieH TaKUMHU YPOBHSI-
MHU: UHQOpMaIMel MeanaTeKcTa, BUACOPAIoM, rpadu-
KOI4, 3ByKOBBIM COIIPOBOXKACHUEM U T. A., TPEOYIOIIUMHU
UCCIIEIOBATENbCKUX MpakTUK...» [11, c. 21-28].
CoBpeMeHHbIe HHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOIOTHH, SB-
JISI51Ch HHHOBAITMOHHBIMU, PACIITUPSIOT THAITa30H KOMMY-
HUKATUBHBIX BOZMOKHOCTEH OMIMHTBA. B cBsI3M € 3 THM
T. FO. BuHOrpamoBa oTMEYaeT, 9TO «BO3HUKIIA HOBAs
(opMa S3BIKOBOTO B3aMMOJCHCTBHS — MICEMEHHAS pa3-
TOBOpHAs pedb. Ecii B JOKyMEHTaX B CETH UCTIONB3YET-
csl OOBIYHASI IUCBMEHHASI PEYb, TO IPU HHTEPHET-KOM-
MYHHKALlUHU B COLTUANIBHBIX CETAX MOJIb30BATENN NIEPeXo-
JAIT K 3JIEMEHTaM pa3roBOPHOM yCTHOW peud. B nenom
SI3BIK TIOJIb30BATENIEH B WHTEPHET-KOMMYHHUKALIUHU TIPH-
OMDKEH K YCTHOM pasHOBUAHOCTH peum» [12]. [lanmee
JI. IO. 11BaHOB NOAYEPKUBAET: «A3BIKOBBIE CPEICTBA
HuTepHeTa oTIMYatoTCst Onpe/IeIeHHBIMH JIEKCHYECKUMHU
Y TPAaMMaTHYECKUMH XapaKTePUCTUKAMH, ITyCTh HE BCET-
Jla YHUKaJIbHBIMH (HaOIIOIAeTCs CXOACTBO, HAIIPHMED, C
HEKOTOPBIMHU SI3BIKOBBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH ITy OITHIIH-
CTHYECKOTO CTHJIS ), HO IOCTATOYHO YeTKO U HepeHIu-
POBaHHBIMHU U 00PA3YIOIIMMH SIUHEIH TparMaTHIe KUl
komruieke» [ 13, ¢. 173—176]. [1o moBoxy OMIMHTBaNbHO-
CTH B HHTepHET-KoMMYyHHUKaluu O. Cenup nuieT: «Ilo-
JOOHO KyJbTypaMm, A3bIKA PEJKo OBIBAIOT “‘caMogocTa-
TouHbIMK . [T0TpeOHOCTH 00IIIeHNUS 3aCTaBIISAIOT TOBOPS-
X HA OJJHOM SI3bIKE BCTYNATh B HEMOCPEACTBEHHBIN

WK ONIOCPEAOBaHHBIN KOHTAKT C TOBOPAIIMMH Ha cOCell-
HUX ¥ KyJIBTYPHO JOMUHUPYIOMUX si3bIKax» [ 14, c. 186].
OYHKIMOHUPOBAHUE TEPMUHA «UHTEPHET-KOMMYHHUKa-
LUs» paccMaTpHUBaeTCs Kak coluaibHas peabHOCTh,
kotopyto E. 1. Topomiko xapakTepusyer Tak: «...poib
SI3bIKa KaK OJTHOTO U3 0a30BbIX HHCTPYMEHTOB (hOPMHPO-
BaHUS UJECHTHUYHOCTH JIMYHOCTH PE3KO BO3PACTAET,
BepOabHOE OOIICHKE, BEIPAXKEHHOE C TIOMOIIBIO DIICK-
TPOHHBIX TEKCTOB, CTAHOBHUTCS CHCTEMOOOPa3yIOIUM
MPU3HAKOM MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMU KaK COIUATIbHON
peansHOCTH...» [15, c. 445-455]. C momosto aHanm3a
cymecTByromux noaxonos k [1K B Teopernueckoii TuHT-
BHCTHKE HaMU OOOCHOBBIBAETCS HIES AKTYaIbHOCTH
uccnenoBanus nparmaruueckoro acrnexkra OMK B coruo-
KyJBTYPHBIX YCIIOBHSIX HAIIMOHAJIBHO-PYCCKOTO OMITUHT -
BU3Ma, TpeOyrolas MEeXIUCIMIIMHAPHBIX HCCIe0Ba-
TEJNbCKUX MPAKTHUK.

MaTepnaJn,l U ME€TOAbI

OMnupryecKuii Marepuan paboTel — BeIOOpKa 122
KOHTEKCTOB 4aTa Telegram-kanana «KyisTypa u aTukay,
XapaKTepU3YIOUINXCs TapaMeTpaMH Pa3rOBOPHO-OBITO-
BOT'0 JUCKypCa U I€HIEPHO-CMEIIaHHBIM COCTaBOM
nosib3oBaresneil. COLMOIMHIBUCTUUECKUE MTapaMeTphl
OUK: ¢pusmueckue, TPpymnIIoBble, HHCTUTYIHOHAIBEHBIE
(npecca, paauo, TeneBuaenue, Murepuer). Paznuuaior
€CTECTBEHHbBIH U HCKYCCTBEHHBIH KOMMYHHUKATHBHBIN
KOHTUHYYM; PECTIOHAECHTAMHU SIBJISIOTCS XKUTEIIN TOPOIOB
U ceNbCKoi MecTHOCTH UeueHckoil PecriyOmuku u peru-
oHoB P®. Ilo conuanbHOMYy CTaTycy 3TO CTYAEHTHI, YU-
HOBHHUKH, BpadH, epMephl, KOTOPHIE SBISIOTCS Ou-
JIMHTBaMH TOPU30HTAIIFHOTO WIIH JOMHHAHTHOTO YPOBHS,
aJICKBaTHOTO (MHTETPAIILHOTO) W MPOJBUHYTOTO dTara.
AynuTopus UCCIENYyEMbIX YaTOB 3THUYECKH YEUEHCKasl.
S3pikamu 0Oydenust B YeueHckoli PecryOnuke sBisroTCest
pycckuii 1 uedeHcKkui. B manHoi paboTte ncciemyoTcs
pycckos3bIuHbIe yaThl. Bo3zpact pecnionenTos ot 18 1o
35 net, 0OpazoBaTeNbHBIA MPU3HAK — OONBITMHCTBO C
BBICILIIM 00pa30BaHUEM (XapaKTEPUCTUKU PECIIOHICHTOB
BBISICHUJIMCH 110 TIEPENUCKE B JIMYHBIX YaTax IOJIb30Ba-
Teneit). MeToasl HccaeOBaHUs: METOJ] CIUIOIIHOM BBI-
OOPKHU U TMHTBOKYJIBTYPHBIN aHAJIN3 3HAYCHUS JICKCEM U
¢opM, cpaBHEHHE, COMOCTABICHHUE, CTaTHCTHUECKAs
o0OpaboTka.

Pe3y.]1])TaTbI HCCJIeA0OBAHUSA

B pabore akueHTHpYyeTCS BHUMaHNE HA MEXaHU3Max
u pynkusax [1K B curyaruun OUK B CONUOKYIBTYpHBIX
YCIOBUSX KOHTaKTHOTO, IPOAYKTHBHOTO, CMEIIAHHOTO
OMNMHTBU3MAa M AManora KyjibTyp, paccMaTpUBaeTCs
€CTECTBEHHBIM OMJIMHTBU3M, IPEATNOaralouui Biaje-
HUE IByMS SI3bIKAMU Ha Pa3roBOPHO-OBITOBOM YPOBHE B
peueBOi LIENH eCTECTBEHHBIX IPaHUIl. AHATU3HPYIOTCS
Y OIMCBIBAIOTCS MparMaTuueckue GyHKIUH KOMMYHHKa-
TUBHOMH JIESATEINBHOCTH KOMMYHHUKATOPa-OUITMHTBA B CETH.
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1. Hacmaenenus cmapuwiux 36y4am npumMepHo max:
Y mebs 0onocer 6vims axw [16]. B «UeueHcko-pycckoM
cnoBape» A. I. Manuesa (2000) nexceMa Axs rpencTan-
JIeHa Tak: [HOXbaH, HOXbaHA, HOXbO, WOXbE, U; MH.
sIXxball, #]: 1) copeBHOBaHHUE; sIXbe Jlajla COPEBHOBATh-
Csl; sIXbe JlabJula dMMa3 TybMaHe KXabuHa 1O0C/I. COPEB-
HYIOIIUKCS NBYTPUBEHHBIN 0 YE€PBOHIA TOTHSIICS;
2) ropaocth [17, ¢. 550]. B ueueHCKOM TMHTBOKYIBTYpE
IIUPOKO PACIpPOCTPaHEH HAIlMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIN
Mapkep — A2xs (TOpJOCTh), B KOTOPOM OHUIIMHTB ITPE3CH-
TyeT MEHTaJbHbIE IapaMeTpbl 3THOCA [1OCPEICTBOM
PYCCKUX TUCKYPCHBHEIX MIPAKTUK, MapKep AXb, 0POpM-
JICHHBIH TrpaduIecKoil OCHOBON KUPUILIHUIIEI, IEpeaaeT
Y3KHUI CMBICI MOHATHS, B TO BpeMsI KaK HallMOHaJbHas
AKCUOJIOTHA MPHUAET HUPOKUIH CMBICIOBOM JAHMAIa30H.
[oarBepkaaeTcss NCUXOJIUHIBUCTUYECKAs TEOpHUS
K. Maiiepc-CKOTTOH — MOZI€Tb «KHEMapKUPOBAHHOCTH,
IJie COIMAJIBHYIO POJIb BBINIOJHSET SA3BIK, KOTOPBIN Ha-
3bIBaeT HaOOp IpaB U oOsi3aHHOCTEH (rights-and-obli-
gitions sets) [18, c. 113]. «V nezo nem saxwv», — roBOpAT
0 YeJOBEKe, KOTOPHIH MOTEPsT yBaKCHHUE (aBTOPHUTET)
B obmrectBe. Oynknus [TK o6o3HaveHa, kak pedepeHT-
Hasi, OMJIMHTBA3M — aCHMMETPUYHBIH, HAOIIOMAOTCS
3aTPYAHEHHUS B BBIPAXEHUU CMBICIOBOTO COAECPIKAHUS
MOHATHUS AXb W HEXBaTka (DyHKIMOHAIBHO-CTIIUCTH-
YECKHUX CPEICTB PyCCKOTO si3blka. PaboTaer BHyTpHUCEH-
teHnmanbHoe (instrasentantial) TIK B oqaoM mpenio-
XKeHUUu. B moToke peun HabmogaeM He «CMelleHue
Ko#oB» (code mixing) CUHTaKCHUYECKOTO YPOBHS, a
«BKparieHue» (insertion) T€KCUYECKOTO YPOBHS, TaKk
KaK HM3-3a CIIO)KHOCTH BBIPQXKCHHUS CEMaHTHUKH HaIlKO-
HAJIBHO-KYJIBTYPHOTO MapKepa siXb BKJIFOUACTCS Tpar-
Marndeckas ¢pyHKus [1K B S35IKOBOM CO3HAHUH KOM-
MyHHKaTOpa.

2. Kaxk oice mne npasames e2o cmuxu, u xaza oeut-
Haw..! «...5TH KpacuBsie ciioBay! [16]. B peueBoii nenun
(YHKIMOHUPYET BHYTPHCEHTEHIINANEHOE (instrasentan-
tial) 1K «HEMapKUpOBAHHOTO BHIOOPA», XapaKTepU3yIO-
mieecst HKCIPECCUBHON (YHKIEH, JeMOHCTPUPYIOLIEH
OJIMHAKOBOE BJIAZICHUE SI3BIKAMU, KOTOPOE, 0 MHEHHIO
3. I. [lpowmnHoO# U Ap., yKa3bIBaeT, Ha aJeKBaTHbIN Ou-
nuHrBU3M (adequate bilingualism) — penkas cuTyauus,
Korga o0a s3pIKa — POIHON M BTOPOM — BBITOJIHAIOT B
OIMHAKOBOH Mepe BeCh 00beM (DYHKIHI He3aBUCHMO OT
CUTYyaIlU¥ U TeMbI o0meHus. [lanee oHa KOHCTaTHPYET:
«...B CUTYallu¥ MEXKYJIFTYpHOTO OOIIEHUS TUCKYPCUB-
HOE TOBE/ICHIEe KOMMYHHKAaHTOB OTpa)kaeT Takue 6a3o-
BbI€ MEPLENTUBHO-MBICIUTENbHbIE KAaTErOPUH, KaK
KYJBTYPHBIE 3TaJIOHbI, KAHOHBI, CTEPEOTHUIIBI K CHUMBOJIBDY
[19, c. 45]. KoMMyHUKATOp MOCPENCTBOM CIIOBOCOYETA-
HUS Xa3za 0ewtHaut «3TU KpacHuBbIE CJIOBa» B PYCCKO-
SI3BIYHOM TEKCTE XapaKTepU3yeT KOTHUTHUBHYIO HIEHTHY-
HOCTb, XapaKTePHU3YIOIIYIOCS IMOLIOHAIbHBIMH, 3THYE-
CKMMU M STHHYECKUMHU IIeHHOCTAMHU. Habmonaem B mo-
TOKE peuM «BKpaIuleHue» (insertion) JIEKCHYECKOTO

YPOBHSI, a HE «CMETIeHNE KOIOBY (code mixing) CHHTAK-
CHYECKOTO YPOBHSI.

3. Bbimb MaeKum — He 3nadum ovims cradvim! bvims
MePReNusbIM — He 3HaYum «Kamensb ¢ 2pyour! He napy-
wumo 2unnakx (2lunnaxx) — e 3Hauum e cymems omo-
mcmums! Bee umeem ceou epanuysl, u mom, Kmo nodjce-
naem nepeumu ux, — oopeuern! [16]. B «HeueHcko-pyc-
ckoM cioBape» A. I. Manuesa (2000) nekcema TpakTy-
ercs Tak: elunnakx — [rlumnakxan, rlunnakxya, rlwr-
nakxo, rlmnakxe, a; M. rlunakxam, 0]: 1) npunudue;
rlusnakxexs jiena BeCTH ce0st MPUIMYHO; 2) 00XOUTEIb-
HOCTb, BeXKJIMBOCTb, JII00e3HOCTh [17, ¢. 114]. Habmro-
JAeTCsl HECOBMA/ICHUE CEMAaHTHKH CIIOB B Y€YEHCKOM U
pyccKoM si3bIKax. Vcmonp30BaHUE HAIIMOHATHHO-KYIIb-
TYPHOH JIEKCHKH B TIEPEBOIHBIX TEKCTaX — CIECICTBHE
OTCYTCTBHS COOTBETCTBYIOLIETO SKBUBAJIEHTA B PYCCKOM
s3bIKe. PeyeBas 11eTb XapaKTepu3yeTcs TeM, YTO (PYHKIIHS
IIK — pedepentHas; elunnaxx «IpUIAUNC) MPE3CHTY-
eTCsI CIIOBaMH PYCCKOTO SI3bIKa Apuiuuue, 6ecmu ceos
NPUNUYHO; 00XOOUMENbHOCMb, 8EAHCTUBOCHDb, NI00E3-
HOCMb — CMBICIIOBOHM JTHAITa30H JIAKYHBI HE COBIIAACT.
MetahopudHOCTh BEIpOXKEHHS «KaMEHb B TPYIIN», QyHK-
IIHOHHPYIOIIEE B IIOTOKE PEUH, HECET CPaBHUTCIHHYIO
CMBICITOBYIO HArpy3Ky («TEpICHHE» U «CEepALe») U Xa-
pakrepusyet 2lunnaxkx ¢ NOJOKATEIBHON KOHHOTALMEN
B OUK. Meradopuunoe I1K B peueBoii nienu xapakre-
pH3yeT KOMMYHHKaTHBHOE KAYeCTBO PeUr OOraTCTBO, TaK
Kak Jiekcema 2l uinakx 4e4eHCKOro A3bIKa HECeT MOJI0-
JKUTEJIbHYIO CMBICTIOBYIO Harpy3ky. OTMeuaeTcs BHyTpH-
ceHTeHIuanbHoe (instrasentantial) I1IK «aemapkupoBaH-
HOTO» BBIOOpa B MPEUIOKEHHH, B TIOTOKE Pe4r HAOIIO-
JIAIOTCSI «BKpAIUIeHUs (insertion) IEKCHIECKOTO YPOBHS,
a HE «CMEIIEeHHE KOJIOBY» (code mixing) CHHTaKCH4ECKO-
IO YPOBHSI.

4. Jlyuuee mecmo Kezenoii-Am. He 3psa Kezunoti-Am
Hazeanu xcemyysicunol Yeunu. HUcobavxva lam 6y «Kpa-
cHuBOe 03epo». Kpacoma ozepa u netizasicu 3a4aposviea-
om: 1emom 03epo no0o0OHO OAUHHOU U3BUBAIOUYELCS
3Melike No0 USPUBLIMU JIYHAMU CONHYA, OKPYICEHHOe
3€NEeHbIMU 8036bIUEHHOCHISIMU, NOKPLIMbIMU NeCMPbIM
KOBPOM 48emo8. A 3uMotl 6ce OKYmMano 6envim 00esiioM.
A pada, umo mozy nuyespems MEHAIOWYIOCS NOCE30HHO
kpacomy Kvowvzan-lam [16]. PeueBoii motox xapaxkrepu-
3yeTcs cTunuctraeckoi pynkimeit I1K «aemapkupoBas-
HOTO» BBIOOPA, pean3yIoNIeiicss Ha €CTECTBEHHbBIX Ipa-
Hunax pedeBoil nenu. Jlakynapaocts Tononuma Kese-
HOW-AM B TIOTOKE PEYH TPE3CHTYIOT METa(OPBI: «IHcem-
yyoicuna Yeunuy, «necmpulii Kogep yeemosy, «benoe
odesinoy. B. B. PeokukoB B pabote «O3epo Kezenoi-Am»
(1965) xapakrepusyetr TonoHuMm Tak: «O3epo Keze-
HOU-AM (Dil3eH-AM) PacIoOI0XKEHO B TOPHOM HacTH
UeuHu, Ha FOX)KHOM CKJIOHE AHAMIICKOTO XpeOTa, y camoi
rpanunbl ¢ Jlarecranom, Ha BeicoTe 1870 MeTpoB Han
YPOBHEM MOPsI. DTO CaMO€ KPYITHOE BEICOKOTOPHOE 03€-
po Ha CeBepHom Kaskaze» [20, c. 3]. IIK BHyTpHCeHTeH-
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nuansHoe (instrasentantial) B CTPYKType IPEATIOKCHHUS.
B peueBoM moTOKE «BKparuieHue» (insertion) IeKcHde-
CKOTO YPOBHS, a HE «CMEIICHHE KOJOBY» (code mixing)
CHHTaKCHYECKOTO YPOBHSL.

5. Bo 6ce spemena cuumanocw, umo KbOHAX — smo
udean mysicuunst! [16]. B «HeueHCKO-pyCCKOM CI0Bape»
A. T. Manuesa (2000) nexcema npezacrapieHa Tak: Kb-
OHAX [KbOHAXYYH, KbOHAXUyHHA, KbOHAXY0, KhbOHAXUYh-
Hra, B; MH. KbOHaxoH, 6] monozen; TlabXbeHe Jiaauii-
rlMHYyX KbOHAX I1a XHUJUIA 7OCI. TOT, KTO AyMall O TOo-
ciencTBuu, He ctan MonoaueM [17, c. 255]. Kvyonax —
MOJIOJIELl, FOHAaK, MY)XKYHHA, J)KCHTIbMEH. BailHaxckoe
(MHT. KPYOHAX), UMEIOIIEE COOTBETCTBUS B MHIOEBP.
sI3BIKAX: OOJIT. — FOHAK «TepOoi», Ip.-Yelll. — junoch «toHO-
ma», 4eml. — jinoch «roHoIay, CIBIl. — junak «mapeHs,
CMeJIBYaK», MONbCK. — junoch «toHomIay, Jat. — jaunikis
«OKCHUX, MOJIOJIOXKEHY, JIAT. — juvencus «ObI90K», ToT. —
Juggs «onsli». CyddukcansHoe npousBoanoe (Cyd. -X,
Cp. XKHUMaX // JKUMXa IMOIPOCTOK, MIAALIHIT», BOKKXaX
«CTapuIuii») OT OCHOBBI MPHUJIAraTeIbHOTO KbyOHA
«IOHBIN, MONIOOI». Mcxomnas ¢popma * 1 yonax// *yonax
[21, c.396]. B «OTUMONOTNYEeCKOM CIOBApE YEUEHCKOTO
s3pikay A. JI. Baranoma (2011) Hanmucanue OHATHS
«KByoHax» (Monozen) GOHETHIECKOE — «KBYOHAX), a B
«HeueHcko-pycckom cioBape» A. I. Maruesa (2000) mbr
HabmomaeM opdorpadpudeckoe HATMCAHUE JEKCEMBI
«KboHax». B manHOW paboTe MBI IPUACPIKIBAEMCS Op-
¢dorpadpuueckoii popMel HanmcaHus. B pedeBoit memu
MIPE3EHTOBAHO KbOHAX, KOTOPOE JIAKyHAPHO TS pyCCKON
JIUHTBOKYJIBTYPBI, YTO 3aTPYIHSIET BOCIPUSITHE CEMaH-
THUKH JIEKCEMBI, B PyCCKOM KOHTEKCTE JIaKYHapHOCTh
KbOHAX TIPECTaBJICHA ONUCATEIBHO, TPAHCIUPYS aKCH-
OJIOTHIO YEUEHCKOTO MeHTanuTeTa. Kbonax — 3HauuMast
XapaKTePUCTHUKA IIEHHOCTHBIX OCHOB. Tak roBopsT O
YyeJIoBEeKe, JAIOIIEeM HUTaT (3apOK), CTABSIIEM IEpe.
co001i OJTarOPOTHYO TIeITh — CITY’)KEHHE Hapoy (KbaM) U
ortedecTy (aiiMOXK), BO3IEPKIBAsICh M OTKA3hIBAsICH
OT MHUPCKUX U3numrecTs. [IK B KOMMyHUKaTHBHOH CHTY-
armu pedepentroe. [1K BHyTpHCeHTeHIMANBHOE (in-
strasentantial) «<HeMapKUPOBaHHOTO» BEIOOPA B IPEIIO-
xeHun. HaGnromaeM B MOTOKE pedn «BKparuieHue» (in-
sertion) TEKCUYECKOTO YPOBHS, & HE «CMEILIEHHE KOJIOB»
(code mixing) CHHTaKCUYIECKOTO YPOBHS.

6. Kynemypa, ladamwl — 60oecamcmeo napooa, cno-
cobroe cnaomums ar0oeu. [16]. «YeueHCKO-pyCcCKUit
cioBapb» A. I. Manmesa (2000) xapakTepu3yeT JeKceMmy
tak: lapar [lamaran, lagatHa, lagaro, lagare, 0; mu. Ia-
Jartaiil, 0 aaart, oobrvaii [17, ¢. 552], a «DTuMosoruyue-
CKHUH CIIOBaph ueueHCKoro s3bika» A. J[. Baramosa (2011)
ladam xapakTepusyeT Tak: «0OBIYHOE TIPaBO; OOBIYAH,
ycroit». Baitnax.: unr. lagar. 13 apa6. 1anar-yH «oObr4ait,
noBankay [21, c. 717]. Iloustue ladam 3aMCTBOBaHO
u3 apabckoro si3blka (0ObIYaid, TOBaAKa), B KOTOPOM
MMEET JIBa 3HAYCHUS, B YCUCHCKOM SI3BIKE aHAIOTHYHO
apaOCKoMy, Ha OCHOBE KOTOPOTO BBIPAOOTaHBI OCHOBBI

koxekca «Hoxuanmnay, XxapakTepusyIoLero TpaiuuuoH-
HBIA YEUEHCKUI MEHTAJIUTET. AlaT — OMH U3 COL[HalIb-
HBIX MHCTUTYTOB YEYEHCKOTO OOIIECTBA, CBOA MPABUI,
BbIPAOOTaHHBIX 3THOCOM Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX BEKOB.
B aparax periaMeHTHPOBAIOCh OOIIECTBEHHOE YCTPOId-
CTBO YEYEHIIEB, B3aUMOOTHOIIEHUS MEXIY WICHaMHU
COLIMyMa, IOBEJICHUE B OBITY, CEMbE, OTHOILIEHHUE K CTap-
muM U cocensiM. HopMbl anaTa Ha COBpeMEHHOM 3Tare
JIOTDKHBI COOITIONATHCS YEYEHCKUM COITTYMOM, TapaHTH-
pys MOJIEITb TTOBEICHHsSI 1 00pa3 )KU3HHU, OTCTYIUICHHE OT
HOpM nopunaercsa. OcHOBa ajiaTa — coueTaHUE IONI0XKU-
TEJbHBIX IPUHIMUIIOB B3aUMOOTHOLLIEHUH TOPLEB U CO-
OJrofIeHre PETUTHO3HBIX HOPM, B YaCTHOCTH MYCY/IbMaH-
CKHX, CIIOCOOCTBYIOMNX (OPMUPOBAHUIO aKCHOIOTHU
MEHTaJIbHBIX IApaMETPOB, XapaKTepHU3ys TOJIEPAHTHOCTh
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS YyedeHla. PeueBas enb KOMMYHH-
KaTopa JEMOHCTPUPYET BJaJC€HUE SI3bIKAMHU HA WHTeE-
rpanbHOM ypoBHe, pyHkuusa [1K B moToke peun — mera-
JUHTBUCTHYECKAs, BHYTPUCEHTEHIIUAIBbHOE (instrasen-
tantial) IIK «mapkupoBaHHOT0» BBIOOpa. B peueBom
MOTOKE HAOJIIOMAI0TCS «BKpAIUIeHUsD (insertion) JeKCH-
YECKOTO YPOBHS, a HE «CMEIIeHUE KOIOBY (code mixing)
CUHTAKCHUYECKOT'O YPOBHSI.

7. Auana, xaza nosocme 10 xpyHa! «/Inana, xopormas
HOBOCTB!». 2023 2. 6 Yeuenckoui Pecnybruxe obvasnien
2000M 4e4eHCKO20 A3bIKA C YENblo pa36Uumusl U HONYApU-
3ayuu pooHo2o a3vika [16]. PedeBast ierb KOMMyHHKaHTa
xapakrepusyercst aapecHor ¢yHnkumeit [1K «mapkupo-
BaHHOT'0» BBIOOPA, MPUBJIEKAOLIET0 BHUMaHUE K OMpe-
JIeJIEHHBIM cOOBITHAM 2023 T., 00BSIBICHHOIO TOJIOM Ye-
YEHCKOTO s3bIKa. [loapacraromniee moKoIeHne pecmyomu-
KU JIOJDKHO MBICITUTH Ha POJTHOM SI3BIKE, YTOOBI COXPAaHUTh
OCHOBBI MOPaJIBHO-3THYECKOTO Kojiekca « Hoxuarmmay, Tak
KaK KOTHUTHBHO-MEHTaJIbHbIE OCHOBBI 3THOCA Peajn30-
BaHBI B SI3HIKOBOM CO3HAHUH Ha YCUCHCKOM s13bIKe. Heoo-
XOMMO TIOAYEPKHYTh, 4TO B Akagemun Hayk YP cozna-
eTcst «QNEeKTPOHHBIN KOopIyc (KOpPIyCHAsT TMHTBUCTHKA)
YEYEHCKHUX TEKCTOBY», HacUUThIBaOLMi 10 MUIIITMOHOB
CJIOB, YTO IIOMOXKET 00pa30BaTeNIbHON CUCTEME PETHOHA
B Ipolecce 00yueHHs pOJHOMY SA3BIKY U €€ MOMyspu3a-
uun. Crenyer oTMeTHTh, 4To B YeueHckoil PecmyOnuke
opuIMaTBHBIN Tpa3aHUK «JleHb YeUeHCKOTro s3bIKa»
yupesxxaeH B 2007 . Jlata npa3gHuKa IpUypoYeHa K Bbl-
X0y mepBoi razetbl «Cepiio» Ha YEUEHCKOM S3BIKE
23 anpeins 1923 r. IIK B cTpyKType IPEAIoKEHUST MEK-
CeHTEHIMANBHOE (intersentential), <HEeMapKUPOBAHHOTO»
BBIOOpA, TaK Kak 3TO HE «BKpaIwIeHUe» (insertion) Jek-
CHYECKOTO YPOBHS, a «CMEIICHHE KOIOBY (code mixing)
B PEUEBOM ITOTOKE CHHTaKCHYECKOro ypoBHs. Bripaxkas
OTHOILIEHHS TOBOPSILIUI — CITYIIAOIINH, OUIMHIB UCTIONb-
3yeT «HEMOTHBHUPOBaHHKII BeIOOD [1K B peun.

8. Accanam anetixym, opyzvsa! Kmo xouem yuacmeo-
e6amwv 6 KoHkypce «JIyuwuil nayuonanronviti maney»? Ha
«/env ueuenckoll HceHujuHbly Mbl XOMUM 8bIOPAMb
yuwue napol. Co neoap manyop 8y. « 51 I0Xoii TaHIIOp»
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[16]. KoMMmyHHKaTWBHasI CHUTyallds XapaKTepU3YETCs
(aruueckoil GyHKIHEH «MapKHPOBaHHOT0» BEIOOpa, ITK
B CTPYKTYype MpeNIokKEeHHUs] MEXCEHTEeHUUaIbHoe (in-
tersentential), Tak KaK 3TO He «BKpaIuieHue» (insertion)
JIEKCUYECKOTO YPOBHSA, a «CMelIeHue KoJIoB» (code
mixing) CUHTaKCHUECKOro ypoBHs. [Iparmatuueckas
(yHKIIMS KOMMYHHKAaTHUBHOTO aKkTa HaOiromaeTcs B
YCTaHOBJIEHUU TeMbI pasrosopa: Ha «/lenv ueuenckoii
JHCEHUJUHBLY Mbl XOMUM 8blOpamb nyywue napol. llepe-
XOJl C OIHOM TeMBI Ha JPYyTyI0 peajlu3yeTcs B PEIIUKE
Ha geueHckoM: Co iedap marnyop 8y. «5l mimoxoi TaH-
op». KommyHukatop ¢ odunuaipHoro Tona: Kmo xo-
yem yuacmeosams 6 KOnKypce «Jlyuwiuii HayuonanbHuli
maHey»?, NIEPEXONUT Ha yTouHblid: Co 1edap manyop
8. «S1 mnoxoii Tanuopy». Cienyer OTMETUTh, YTO Ipa3.-
HUK «/[eHb yeueHCKOH >KeHIIUHbI» B UP yupexaeH B
2009 1. B 4ecTh NPU3HAHUS 3aCIIYT )KEHIIMHbI B CTAHOB-
JIEHUH, Pa3BUTHH M COXpaHEHUH HPaBCTBEHHO-ITHYE-
CKHX OCHOB Kojiekca «Hoxuamiay, oTMedaeTcst exKero-
HO B TPEThe BOCKpECEHbE CEHTAOps. YeueHka Bceraa
Opaja Ha ce0s B paBHOW CTENEHU C MYXYHHOU OTBET-
CTBEHHOCTH 33 CEMbIO, BOCIIUTBIBAS J0UYEPEN U CBIHOBEH.
B coBpeMeHHOM UeUeHCKOM OOIIECTBE KCHIIIMHE — Ma-

TEpH, CECTpE, KEHE, NOUYEpU — yAeNseTcs AOIKHOE
BHUMAHUE.

OMIUpHUYECKUH MaTepuan CBUIETENbCTBYET, YTO B
pedYeBoM MOTOKE peanusyrorca Tpu noaxona npu IIK B
OUK: COLMOMMHTBUCTUUECKUMN, ICUXOIMHT BUCTHUECKUI
u JuHrBHCcTHUecKuil. Habmogaercss akTHBHOE UCIIOJb-
3oBanue [1K yuactauxkamu OUK nmst BeIpaskeHUs Tpar-
MaTHYeCKOi (PyHKINU «HEMapPKUPOBAHHOTO» U «MapKH-
poBaHHOTO» BBEIOOpa. Ocob0e BHUMaHUE B padoTe yie-
neHo Mexanu3Mam 1 pyHKIwsM 11K B HarmonansHO-pycC-
CKOM OMITHTBaJIbHOM IIPOCTPAHCTBE CETH, COTIPOBOXK/Ia-
FOIIEMCS IIPOLIECCOM TpaHC(HOPMAIMH Ha YPOBHE A3BIKa
Y KYJBTYPBI, CIOCOOCTBYS PAaCIIMPEHHIO 3HAHUH O MUpE,
9TO 00YCIJIOBIIEHO JTMHTBOKYJIBTYPHBIMH IPEIIIOYTEHHNS-
MH I101b30BaTelIs CETH.

Oo6cy:xneHue

OMnupuyeckuii Mmarepuai paboTsl mpeamnoiaraer
AHTPOIOLEHTPHUECKYI0 MOJETh (DYHKIIMOHUPOBAHUS
JIMHTBUCTUKHU, B3AMMOCBA3b PCUN 1 MBIIIIJICHUS B SA3BIKO-
BOM CO3HAaHUHU KOMMyHHKaTOpa—6I/IIII/IHFBa. KOJ’[I/I‘-IGCTBO,
YaCTOTHOCTh nparmarnieckux ¢pynknui [1K npeacras-
JICHBI Ha PUCYHKE.

®ynknuu MK

pedepenTHas OKCIIPECCHUBHAS METaIMHTBUCTHYECKAS
24 21
1 I—l
CTHJIMCTUYECKAS daruueckas anpecHas
19 14 11
Pucynox

Crenyet ormetuTtb, uto [IK B OMK Ha ecTecTBEHHBIX
TPaHUIIAX PEUEBOM LIEMU 3aBUCUT OT COLMATIBHOTO CTa-
Tyca I0JIb30BAaTENsI, YaCTOTHOCTH A3BIKOBBIX KOHTAKTOB,
aJIeKBaTHOTO, UHTETPAJILHOTO M aCHMMETPUYHOTO YPOB-
HSI BIIQJICHHUS] KOHTAKTUPYIOIUMH S3bIKAMH, MYIIBTH-
JIMHTBaJIbHOCTH CETH, IOCIEACTBUEM MUTPALIH, COLIUO-
JIMHTBUCTUYECKUMHU YCIIOBUSAMU KOMMYHUKALUU U T. A.
PeueBoit moTOK XapakTepu3yeTcsi OMIMHIBATBHOCTBIO,
YTO 00YCIIOBJIEHO BKJIIOUEHHEM B PEUEBYIO LIETIb KOTHU-
TUBHO-CEMaHTUYECKUX MapKepOB HAIIMOHAIBHOHN aKcH-
OJIOTHH, XapaKTEPU3YIOIINX JINHIBOKYIBTYPHBIE CMBICIIBI
MEHTaNUTeTa YedeHua. B paboTe aHamu3upyroTcs my-
OnMKanuu, 00bEKTOM U MTPEIMETOM HUCCIIE0BAHUS KOTO-
PbIX CTalld CTaTUCTUYECKHE MapaMeTpbl U ONMCAHUE

HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX, CEMHUOTHYECKUX MapKepoB
U TpadoAEepUBATOB B CUTYAIH PYCCKO-HALIMOHATILHOTO
neys3pruus. [IK mpu OUK — 310 conmokynsrypHas cu-
Tyanus TPUHAJISKHOCTH JBYM JHUHTBOKYJIBTYPHBIM
KOJIaM, HaXOZSIIIasi OTPAKCHHUE Ha JICKCUKO-CEMaHTHYe-
CKOM ¥ CHHTAKCHY€CKOM ypOBHsIX peun. [IepcriekTHBHBIM
JUTSI ICCIIEI0BATENIECKUX TIPAKTHK SIBISIETCS CHHTAKCHYe-
CKHI YPOBEHb, T/I€ IPOUCXO/IUT «CMEIIEHUE KOJTOBY He-
YEHCKOTO M pyccKoro si3eikoB. B ycmopusx OUK HeoO-
XOAMMO Pa3rPaHUYHMBATh YCTHYIO U MHUCHbMEHHYIO KOM-
MYHUKaTHUBHYO MOJIENb TIepe1adyu NH()OPMALIUU B CUTY-
aluy HallMOHAJIBHO-PYCCKOTO OMIMHTBU3MA. B ammupu-
YECKOM MaTepuajie MpPOCIeKUBACTCS OOJbIIas 4acToT-
HOCTb AKCIUTUKAIIMHM MUChbMEHHOU peun. CooOllieHus B
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garax OTPakaloT XapaKTePHCTUKH Pa3TOBOPHO-00UXO-
HOT'O CTHJISL pe4H, IPU KOTOPOM CTaHJapTHBIE IPOLETY-
PBI CMEHBI TEMbl KOMMYHUKAIIUM CTAHOBSATCSI HEYMECT-
HeiMU. Mexanu3mbl U pynkimu [TK 8 OUK npesentyior
JIMHTBOKYJIBTYPHBIE CMBICIBI Y€YEHCKOTO COLMyMa Ha
MpUMepe COOOIIECTB U TEMAaTUYECKUX TPYII, KOTOPbIE
NOPEACTABJICHBI B CCTHU PA3JIMIHBIMU YPOBHAMU peajinia-
oUW JIMHTBUCTHYCCKUX H MCHHﬁHLIX IIpaKTHK. KOMMy—
HUKAaTUBHO-TIparMatuieckas (QpyHKIus peanusyercs B
CTPYKTYpE COOOIIEHUH, PeTUINKAaX, UX TEMaTHKe, CII0CO-
0ax BBIPAYKCHHUS OTHOIICHU I TOBOPSIIIAN — CITY A0,
YacToTHOCTh (PyHKINOHUPOBAHUS «BKPAIUICHHUID JIEK-
CHYECKOTO YpOBHS (insertion) Oblia oTMedeHa B 98 KoH-
TEKCTaxX, a B 24 KOHTEKCTaxX HaOmrofaercs «CMeIIeHue
KOJIOB» CUHTAaKCHYECKOI'O YPOBHSI.

3akjoueHue

OMIUpHYECKUH MaTepHal CBUAETEILCTBYET, YTO B
peveBoM MOTOKE peannsyrorcs Tpu noaxona npu 11K B
OUK: cOLMOIMHIBUCTHYCCKHM, IICHXOJIMHI'BUCTHYCCKHI
W JUHTBUCTUYECKHHA. MEXaHN3MBI U IIparMaTHuecKue
¢yuxunn [1K TpancnnpyIoT TMHTBOKYIETY PHBIE CMBICITBI
YEYEHCKOM aKCHOJIOTUU B COLMOKYJIBTYPHBIX YCIOBHSX
pPa3IMYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CTpaTeTuil U TaKTHK,
OUK npe3eHTyIOT HallMOHAIbHbIE U MEHTAJIbHbIE Iapa-
METpPbI B MYJIGTHJIMHIBAJILHOM COLIMYME CETH B paMKax
COBPEMEHHBIX HCCIEA0BATENbCKUX Mapagurm. B kaue-
ctBe maardopmsel OMK mpenocraBiseT BO3MOXHOCTD
TPAHCIIAIUY YCUCHCKON aKCHOJIOTHH B CETH U €€ aHaJH-
3a B Hay4yHO-HccrenoBaTenbekux uensix. @enomen [1K B
OMUK npencraBiseT MEXIUCHUIINHAPHBINA Hay4YHBIH
HHTEpEC Ul JIMHTBHUCTOB, COIMOIMHIBUCTOB, JINHTBO-
KYJIBTYpPOJIOTOB, CIICIIHAINCTOB IT0 KOMITBIOTCPHOH JIMHT -
Buctuke. YacrorHocts 1K B mpoiiecce koMMyHHUKaTHB-
HOTO aKTa 3aBUCHUT OT SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX ITapame-
TPOB, TaK KaK IIOIIEPEMEHHOE HCIIOJIb30BAHNE YEUEHCKO-
IO U PYCCKOTO S3BIKOB B MPOLIECCE KOMMYHHKATUBHOIO
B3aUMOJICHCTBHS Pean3yeT IParMaTHueCcKyIo (PYHKIIUIO
peun. B curyauuun OUK ¢pyHKIMOHUPOBAaHME OHOTO U3
SI3BIKOB BCET/a UMEET JOMUHAHTHBIN CTaTyC, BBIIONHSSA
(yHKIMIO AUanora KyJasTyp B coryme. B craree 0600-
IIeH HOBBIII MaTepuan mo ucciaeayeMoil mpobieme,
cBuzeTenbeTBytomuil, uto OMK — HOBas dopma pyHK-
UOHUPOBAHUS HALMOHANBHO-PYCCKOTO OMIMHTBH3MA,
KOTOpasi CIIOCOOCTBYET B3aHMOBIHMSHHUIO U B3aHM0O000-
raliieHuro KyasTyp. Bonpoc o pemenun 3ajay ceMaHTH-
YEeCKOTO M CHHTaKCHIECKOTO Xapakrepa (QyHKIHOHH-
POBaHUS «IEPEKIIOUEHUS KOJOBY, «BKPAIUICHU», «3a-
HMCTBOBAaHUS», «CMELICHUs KOJla» B TEOPETUUYECKON
JIMHTBUCTHUKE OCTAETCS OTKPHITHIM. Pa3BuBaeTcss HHHO-
BallHOHHOE HAy4YHOE HaIlpaBICHUE B KABKA3CKOM SI3bI-
KO3HaHUU — CETEBOM UCUEHCKUH A3bIK: OUIMHIBAIbHAS
HallMOHAJIbHO-UHOSI3bIUHAS ceTeBasl MyONULIUCTHKA,
033us, TUTepaTypa, Tpedyromas MexAUCIUIITHHAD-
HBIX HUCCIIEIOBATEIbCKUX MPAaKTHK. Oco0oe BHUMaHKE

B paboTe yneneHo MexaHu3dmaM u ¢pyHknusm [1K B Ha-
[UOHATBHO-PYCCKOM OHIIMHTBAJILHOM MPOCTPAHCTBE
CeTH, COMPOBOKIAOIIEMCS IIPOIIECCOM TpaHChOopMaIuu
Ha yPOBHE SI3bIKA U KYJIBTYPBI, CHOCOOCTBYS PACIIUPEHUIO
3HAHHUU O MHpE, 9YTO 00YCIOBICHO COIMOJIMHTBUCTHYC-
CKUMH, TICUXOJIUHTBUCTUIECKUMHY M INHTBOKYJIBTYPHBI-
MU ODPEANOYTCHUAMU KOMMYHHKATOPA.
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